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“FARHOD VA SHIRIN" DOSTONIDA XISRAV pA RVEZ OBRAZI

THE KHISRAY PARVIZ IMAGE IN THE POEM "FARKHAD AND SHIRIN"

Akramjon DEHQONOV
ToshDO'TAU

(2 zhekiston)
Abstract

This article highlights some of the unique features of Khus
and Shinn™, In the course of his conflicts with Mehinbonu and
negative qualities, he also possesses positive qualities of leader, |

Key words: Navoi, Farkhad, Mekhinbonu, king
Ummid, figure, conflict, measure, die, love, kingdom.

rav’s character in Navoi’s epic “Farkhad
Farkhad, it is shown that along with his
ike great wisdom and savvy personality,

» virtue, ambassadors, Shirin, Khusrav, Buzurg

Alisher Navoilyning “Xamsasi tarkibiga kirgan “Farhod va Shirin" dostoni 54 bobdan iborat. Dostonda
Xusrav Parvez hagidagi gaplar 36 bobdan boshlanadi. Bungacha doston vogealari ancha rivojlanib, Farhod
ko'pgina sarpuzashtlarni boshdan kechirib, Armanistonga kelib, Shirin bilan uchrashib, ikki o‘rtada ishg
mojarosi ham boshlangan edi. Dosotondagi vogealar bir maromda ketayotgan, Farhod bilan Shirin murod-
magsadiga vetishiga yaqin qolgan bir paytda quyoshli osmonni birdan quyug qora bulut qoplab, chagmog
chaggandek vogea yuz beradi, Navoiy tili bilan aytganda: “Farhod bila Shirin may visolidin, balki visal
mayidin purhol, balki behol bolg*onlari va charxi kabud, balki davri hasud sogiyst alaming aysh sog“ari,
balki sog'ari ayshig'a zahni xirmon, balki behush doruyi hijron go‘shqoni va Xusravi Parvez Shirinning
shakar lablar shohi erkanin bilib, visali no‘shin ko'ngliga shirin qilib, shirin magol elchidin chuchuk
so'zlar aylib yiboril, Shirin labi jullobidin kom orzusin shakarrez gilur muddao qilg*oni... [1, 280]. Ya'ni
Shirnning ta'rifini davming qudratli hukmdori Xusrav Parves eshitib, unga xaridor bo*ladi,

Xusrav Parver Navoiv dostonida salbiy obraz sifatida talgin gilinadi. Lekin dostonds kechgan
voqealar jaravonidagi holatlami yaxshilah kuzatilsa, by obrazning bir gqancha o°ziga xos jihatlari ochilad;,

usravning Shiringa xaridor bo*lishining sababi shuki, unga, ya'ni Xusravga valiahd - merosxo'r kerak edi.
Chunki mulk unga “yetmush otadin™ meros golib kelayotgan, binobarin, shunday uilkan saltanat munosib
MErosxo’ mi tagozo gilardi. Xusrav garchi ilgari bir necha marta uylanib, farzand - o'g"il ko'rgan bo'lsa-
da. bu o" gl taxt vorisi bo'lis hga noloyig edi:

Agarchi agdi 2avi aylab mukarrar

Bo'lub erdi anga gavhar MU Vassar

¥a lekin ermas erdi lovigi tof

Ki bolg aylar anga taf alili mukiof (1, 283)

~ Bu sairlarda Xusravning o'g'li Sheruya nazarda tutilgan, Xustav o°g*li Sheruyaning podshohlikka
loyig #masligini o*tkir zakovat bilan ko'ra olgan va bunday katta saltanatga munosib valiahd lettongint
Munosib valighd uchun munesib ona lozimligini 2anglab, shuning ha rakatiga tushgan edi. Uning futayotgsn
"Shlari, qabul gilayotgan garorlari ulug® podsholarga xes. Shirinning husni va aglining ta’rifini eshitgach,
sray Im‘ngl:ga uning vasli tamannesi tushadi. Darhol Armanistonga yurish gilib, Shirinn; 4ips
1.Ilﬂl|1Jr!hi:-':|_c.'t‘:i| ham bo'ladi, Lekin shohlik shavkatiga bunday yengil harakat lo'g'ri kclmi_!sligiui ahietayd
'-'ﬂ*..t:n Buzurg Ummidni chaqirib, unga maslahat soladi. Buzurg Ummid unga eng ogilona maslaharn;
i ¥y .ﬁ.mwnismnga, Mehinbonuga munosib bir elchi jo*natishni, ish yaxshilik bitsa x0'p-xo'p,

B unday bo'lmasa, boshga yo'l bilan hal gilish ham siz uchun muammo emas, deb ta'kidlayd;,
qilgnc:ith'iﬂl?{'lnuﬂlIhﬂnﬂﬂiSlﬂngﬁ _:":j_lj[ﬁ'l,'ﬂjng elchisi }"E'“b borib, IELI Shl:!f]:'n.irtg niudda{:sini [ﬂm,r
Tad ju-{l_.ﬁ?:?mhﬁnu Juda og'ir ahvolda goladi. Chunki Xusrav Parves juda qudratli podshoh bo°lib, unga

dosa, Fagpgy o ' b0'yniga 20t baloni yuklab olish bilan barobar edi. Uning taklifini qabu] Yilay
+ Farhodni o'yiab qalbi ezilardi:

Y




L Kelib vodig 'a Farhodi situmkash,
Hazin ko ‘ngli o lur erdi mreshavvash... [1, 290]
Juda ko'p mulohazalardan keyim Ronu Xusravning clchi — sovehisiga o’sha unchalik yopishmags,

Lt .

, : Nl ad 1av shimi b-l.TI".'I'I.Ii. L .
mmlﬂ;:;'kaﬁ.:igiin ;h:hisi rad javobini keltirgach, Xusrav Parvez yana qayta-qayta elchi jo'natadi;
irmchi 3

Necha qutla borib keldi reesuli,
AMuvassar bo Imadi magsad husudi... [296-b].

Endi Nusrav boshlab go'ygan ishiga pushaymon yeydi. Mehinbonufing ;if‘?ct:i:: soibise,
qolishga esa shohlik izzati rozi bo'lmaydi. Shu yerda bir holatga ¢ l'i'_":'rh‘:.l' L S ’Tl ﬂ‘-ff!ha.
marta elchilanini Armanistonga jo*natadi. Elchilaming ‘t_::rmchi 5':"'3["2] ikkinc IITIE?d o qan!r"-E:ﬂ andan
kevinog, go'shin tortib borishga shoshilmaydi. El nr:flmdé. '?Hiﬂllr’ '“5:3'“[“' m}u"", # Elln.afs tH T.“h D":‘I“m
oxirigacha giladi. Elchilar bir necha bor borib-kelib, ijobiy javob bo'lmagac 'l-:_']"fﬂ;, el ‘:fahﬂlﬂﬂ
kelib, o' ziga-0*zi shunday ta'na giladi: Menga o*zi bular bilan lengkﬂllt_hql'qa': i : A LE?:‘-‘ 5 nm§
hech ganday zarurati yo'q edi. “Menga bas ermas erdi bu qaj:lar nlan g, Ki qllg_ﬁ}’rll:f:n a i:fnf; 1::]_ :_ludamsang
[1.296]. Chunki u podshoh edi, Ko'rsatilayotgan sahab—vajlammg_i{al:nmam ba D:'Hil € h}nl :Ii' ﬂ:-'a:_:sh!:
hilib turardi. Uning — dunyoning eng qudratli hukmdorining t_mkllf_mi FHK.EI{I.III'E tlan cg:- u q,;:ma'd.".""
bas. endi ularga o'z qudratini, shohlik shavkatini ko'rsatib qa’}f!b, siyosat gl !Z'I_EE‘“ tﬂ}':]l "di ]T[ | qildirish
mavridi yetib kelgan, deb hisoblaydi, Bir garashda X BSFAvVIIng q lii'f}"'-_'-"tﬂ_lﬂlﬂ tﬂdfﬂﬂ ulug' po :dﬂ aTga Xos va
lovig. Chunki u yaxshilik bilan gilinadigan muomalaning hammasinl qilib bo Idi. Ish bermadi. End: oxirg;
chora — gilich goldi. Uning tadbirlari - aglga to*lig muvofiq keladigan tadbirlar edu. Llekm yue berayotgan
vogealar zamindagi ilohiy hikmatm ko'ra olish uchun podshohona, .'-:ysrawmﬂ agining ozl yetar emas
lohiy hikmat yashiringan ba'zi ishlarda aglning tadbin parishon boladi:

Agiming bor ishi tabohiy o 'lub,
Andakim hikmati ilohiy o 'fub.

Chun ko ‘rub agl roye mucctalifi,

Ko 'zini ko 'retih "gaze™ alifi [2, 9].

Lekin voqgealar zamiridagi ilohiy hikmatni ilg‘ay olish uchun shu aglga go‘shimcha ravishda
nihoyatda pok, tinig galb va yorug® fikr zarur bo'ladi. Xusravda shu narsalar yetishmasdi.

Mechinbonuga elchi jo*natish, uning javoblanni tahlil gilish jarayonida Xusrav Parvez xaraklerining
ayrim girralari ochib beriladi. Uning ra’y-tadbirlandagi ogilona harakatlar ko®rsatiladi.

Dostonda Xusrav ichki dunyosini ochib benshga xizmat qiluvchi lavhalardan yana — uning
Armanistonga yurish gilib, yetib borgach, Mehinbonu gal’asining tashqgarisidagi bir ulkan toshning ustida
yolgan Farhod bilan mulogoti jarayonidir. Xusrav Arman gal'asi yaginiga son-sanogsiz lashkar bilan yenb
borgach, gal'ani tomosha gilish uchun “Humoyun mavkabida ming dilovar,, ™ (Shavkatli saroy a"vonlari va
ming nafar pahlavon) bilan keladh, Shunda vzogdan ulkan bir tosh ustida yotgan Farhodga ko‘zi tushgach.
uning yuragiga noma’lum bir go'rqunch kiradi. E"tibor bering, son-sanogsiz lashkar bilan kelgan podshoh,
ming nafar pahlavenning qurshovida borayotib, bir tepalik - tosh ustida yotgan bir yigitdan ko nghg
xavolir oralaydi:

“Dedi wi;: bulajabvash vdamizod

Ki, ke'rgach oni ko ‘nglum bo ldi noshod;
Tafahhus aviangizkim, ne kishidur

Ki, xotirni hazin gifmog ishicr [1, 300],

" [I"E:Lsrm' o'z a‘:.n:mla_ri B dedi: ﬂjn_r:y:h bir odam yotibdi, unga ko'zim tushib, ko*nglim seskandi. Borib
q 3;15 ?rhq:h:u. ganday kishi ekan, uning galbga Qayg u-qo'rquy soladigan bir hluiati bor ekan).
i :-:a i =9Fh Tﬂda}f voqea yuz bergani yo'q. Hali Farhodning g'ayri oddiy quvvati ma'lum bo'lgé"
+ Ausrav Farhodga uzogdan bir nazar tashladi, xolos, Shu nazaming o'zida uning ko*ngli ancha narsa
90



" oddagi botiniy — ma'naviy quyvatni tuydi. Bu quvvat oldida ot simiee oo 1. o
s nglad. Bir nazar solshd shuncha narsai s i uchen o s o118 DEEh nas

Lekin ish boshlangan, gadam tashlangan, orgaga yo'l yo'q edi. Xusray shu A 3 i kerak.

o di. Dastlab bir kishini uning kimligini bilib kelish i S A e pdshiohions 4]

an ish rufﬁl 1 : _ BN . i ehish uchun jo‘natadi. Uning chopari Farhodnin
aginigd borib, u bilan .HVEI‘JE”EJ’ q'h'_:" Javoblarini shohga yetkazadi, Farhodning hikmatli javobla 'l:i:lEI
;ummfng hushi boshidan uchay deydi: ] Hean

§o zin Xusrav gilib boshdin ayog go'sh,

Vagin erdiki borg ‘ay mag zidin hush [1, 301].

Lekin orgaga yo'l yo'qg, fagat ilgari yurish lozim edi. Besh-o'n nafar pahlavonni Farhodni wtib
kelish uchun jo“natadi. Farhod unga o'zining keskin so‘'zlari bilan o'tkir aglini ko'rsatran bo'lsa, ikkita
1osh otish bilan (ularning biri bilan Xusravning boshidagi dubulg'asining uchini, ikkinchisi bilan esa
g ining tepasidag yanm Ef':tglbill'li uchirib yuboradi), o*zining mislsiz jismoniy quyvvatini namoyon giladi.
Farhodning bu ko'rsatgan ishi aglga ganchalik to'g'n kelish-kelmasligi bu boshga masala. Navoiyning
magsadi bu yerda Farhodning ma’naviy-botinty quvvatining jismoniv kuchi bilan uyg unligini —
muvefigligini ko'rsatish edi. Shu magsad to*lig yuzaga chigadi,

Doston davomida yana bir necha o*rinlarda Xusravning podshohona o'tkir agli, zakovati ko'rinadi,
Lekin ishg masalasida podshohona tadbir, aglning o'z yetarli emasligi Farhod bilan to'gnashuy -
ziddiyatlar jarayomda tobora namoyon bo'lib boradi, Xusravning aqli, zakoval o'z mavgeyiga yarusha
mukammal bo'lsa-da, Farhodning ishg shu'lasidan yorishgan fikn, nurli galbi oldida xiralashib goladi.
Navoiy Xusravning bekorga podshoh bo'lmaganini, undag shohga loyig xislatlarm zo'r mahorat hilan
rasvirlagan. Lekin bu yo'lda, ya'ni ishg yo'lida shohlik — hukmdorlik hech ganday imtiyoz benmasligini
ko'rsatuvchi quyidagi bir bayt “Farhod va Shirin™ dostonining shiondek yangraydi:

“Kerak fshq ahli qul bo lmog bu so zga,

Ki, “Shahlig o ‘zgadur, oshiglik o 'zga ™ [1, 297].

bil
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